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Spanish/English/Spanish Translator
Specializing in
- Technical texts (computers and software, equipment)
- Pharmaceutical texts
- Editorial Industry

Professional Experience
	Since 2000
	Full-time freelance Translator

	2002
	Member of the Pool of Translators. III Inter-American Telecommunications Conference, OAS/COFETEL/COITEL.

	Jobs
	Translation and editing/proofreading jobs of miscellaneous texts, manuals, reports, pharmaceutical protocols, standard operating procedures, prescribing information, medical literature, websites, brochures, letters, etc.

	Fields
	Pharmaceutical and medical texts, telecommunications, computers and software, environment, tourism, videogaming

	Clients
	Translation agencies, companies and private individuals in Mexico



University Education and Qualifications
	1999-2002
	Degree in Translation and Interpretation (English-Spanish-English)
Instituto Internacional de Idiomas (México)



Additional Education: Courses and Conferences
	2010
	Proz.com 2010 Freelance Translator Virtual Conference

	2002
	COITEL/COFETEL, Telecommunications Translators Conference

	2016
	Proz.com Marketing and Recruitment Virtual Event

	2016
	Proz.com CAT Tool & Software Virtual Event

	2016
	UNAM CELE 4º Seminario Web.



Language Skills
	Main linguistic combination:
	from English to Spanish

	Other working languages:
	Spanish to English
Italian to Spanish (non-technical)
French to Spanish (non-technical)


	
Computer skills
	Office suites
	MS Office, Open Office

	CAT tools
	Trados Suite, MemSource

	Other
	HTML



Computer
	Hardware
	Desktop computer, laptop, high-speed Internet access

	Software
	Windows 7 Ultimate and Windows 10 (64 bits); MS Office 2003, 2007, 2010 and 2016, SDL Trados Studio 2017



